
B2.5.2 Adjetivos relacionales: mensual, académico... 
Adjektive relational: mensual, académico...

 

Ein relationales Adjektiv gibt den Bereich bzw. Sektor von etwas an und wird
normalerweise von Substantiven abgeleitet.

1. Diese Adjektive stehen nach dem Substantiv.
2. Sie können nicht mit muy, más, menos verwendet werden.

Richtig Falsch

Recibimos la revista mensual en la oficina. (Wir
bekommen die monatliche Zeitschrift im Büro.)

Recibimos la revista muy mensual en la oficina. (Wir
bekommen die sehr monatliche Zeitschrift im Büro.)

Informaron sobre un ataque terrorista. (Sie
berichteten über einen terroristischen Angriff.)

Informaron sobre un ataque muy terrorista. (Sie
berichteten über einen sehr terroristischen Angriff.)

La empresa trabaja en construcción naval. (Das
Unternehmen arbeitet im Bereich Schiffbau.)

La empresa trabaja en naval construcción. (Das
Unternehmen arbeitet in Schiffbau Bauwesen.)

Fue un fracaso económico importante. (Es war ein
großer wirtschaftlicher Misserfolg.)

Fue un económico fracaso importante. (Es war ein
wirtschaftlicher großer Misserfolg.)

1. Übersetze und wähle die richtige Antwort 

1. Antes de pedir el presupuesto, necesito el certificado ________________________________ del piso.  
(Bevor ich den Kostenvoranschlag anfordere, brauche ich den Energieausweis der Wohnung.)  

a.   más energético  b.   energético  c.   energética  d.   muy energético

2. Hemos solicitado la licencia ________________________________ para empezar la reforma en junio.   (Wir
haben die kommunale Genehmigung beantragt, um im Juni mit der Renovierung zu beginnen.)  

a.   municipio  b.   municipal  c.   muy municipal  d.   la municipal

3. En el contrato de la reforma se especifica el mantenimiento ________________________________ de la
caldera.   (Im Renovierungsvertrag ist die jährliche Wartung des Heizkessels festgelegt.)  

a.   muy anual  b.   anualmente  c.   de anual  d.   anual

4. Para este ático, recomiendo iluminación ________________________________ en el salón y luz directa en
la zona de trabajo.   (Für dieses Penthouse empfehle ich indirekte Beleuchtung im Wohnzimmer und
direktes Licht im Arbeitsbereich.)  

a.   indirecto  b.   indirectamente  c.   indirecta  d.   muy indirecta

1. energético 2. municipal 3. anual 4. indirecta

2. Schreibe die Sätze neu (QR: KI+) 

1. El ayuntamiento anunció un plan muy urbanístico para reducir el tráfico en el centro.
____________________________________________________________________________________________________
(Das Rathaus kündigte einen städtebaulichen Plan an, um den Verkehr im Zentrum zu reduzieren.)
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2. En la reunión comentaron un problema más laboral que personal.
____________________________________________________________________________________________________
(In der Besprechung sprachen sie über ein berufliches Problem, eher als ein persönliches.)

3. La empresa ofrece psicológico apoyo a los empleados que lo necesiten.
____________________________________________________________________________________________________
(Das Unternehmen bietet Mitarbeitenden, die sie benötigen, psychologische Unterstützung an.)

4. Presentaron un digital certificado para justificar la asistencia al curso.
____________________________________________________________________________________________________
(Sie legten ein digitales Zertifikat vor, um die Teilnahme am Kurs zu belegen.)

1. El ayuntamiento anunció un plan urbanístico para reducir el tráfico en el centro. 2. En la reunión comentaron un
problema laboral más que personal. 3. La empresa ofrece apoyo psicológico a los empleados que lo necesiten. 4.
Presentaron un certificado digital para justificar la asistencia al curso.

3. Korrigiere den Fehler 
1. El ayuntamiento pide un técnico informe para la reforma.

_____________________________________________________________________________
Die Stadtverwaltung verlangt einen technischen Bericht für die Renovierung.

2. Necesitamos el certificado muy energético antes de pedir la ayuda.
_____________________________________________________________________________
Wir brauchen den Energieausweis, bevor wir die Hilfe beantragen.

1. El ayuntamiento pide un informe técnico para la reforma. 2. Necesitamos el certificado energético antes de pedir la
ayuda.
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